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Dalla prima doccia creata per portare l'ac
nostra gamma attuale, ogni prodotto Fontealtz I'energia e dal
carattere della nostra gente. E creato da mani esperte 3sprimono il
meglio della nostra artigianalita e tutta la capacita di personalizzazione
tipica del mondo degli yacht. E temprato dalle sfide del mare e della
montagna, & certificato da una passione continua per I'eccellenza.

AUTHENTICALLY UNIQUE — From the first shower created to bring
fresh water to the beach to our current range, every Fontealta product
embodies the energy and spirit of our team. Expert hands showcase

the finest craftsmanship and the extensive customization typical of the
yachting world. Each Fontealta product is shaped by the challenges of the
sea and mountains and is certified by a relentless pursuit of excellence.

FONTEALTA e



di sorprendere e durare.

IN&OUT NO LIMITS — Through our Fontealtagy
I

found its way to reach every corner of the world. Th W

express all the possibilities of tapware, free from design or installation
constraints. Regardless of the setting, even in the most demanding
environments, our aim is to always impress and last. >
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NOI E LACCIAIO:
UN LEGAME
NOSSIDABILE

Da 25 anni la conoscenza profonda dell’acciaio e I'applicazione delle sue
straordinarie possibilita e alla base delle nostre collezioni.

E la materia che non si arrende mai, che scolpisce la luce, che sfida le
forze della natura e la potenza dell'immaginazione. Offre la migliore
formabilita e versatilita. Ha una resistenza unica. Mantiene intatte le sue
proprieta anche quando deve essere lavorato ad alte temperature.

E un materiale riciclabile al 100% per infinite volte.

US AND STEEL: A STAINLESS BOND — For the past 25 years, our
deep knowledge of steel and its remarkable capabilities have formed
the cornerstone of our collections. Steel is the material that never gives
up, that shapes light, defies natural forces, and fuels creativity. It offers
unparalleled formability and versatility, has unique strength, and retains
its properties even under high temperatures. Additionally, it is 100%
recyclable and can be refashioned countless times.

e
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PVD-DB
MAKE FOER OV AUTENTICA PUREZZA — L'acciaio inox AlSI 316 nella sua versione pit
pura. La finitura naturale restituisce una lucentezza che & possibile
RAL 2 ottenere dopo quattro passaggi di pulitura e lucidatura. E cosi che
PA:zgyE nascono le versioni piu luminose della collezione.

FINITURE PREZIOSE — La finitura PVD migliora ulteriormente estetica

e durevolezza. Il vapore metallico crea un sottile rivestimento che
impreziosisce la superficie, la protegge e la rende piu resistente nel
tempo, rivelando nuove tonalita metalliche. Dall’eleganza del nero, lucido
o spazzolato, all'anima classica o retro di ottone e rame, il carattere
PVD-BC dell'ambiente acquista una nuova luce.

INFINITE EMOZIONI CROMATICHE — Dall'acciaio naturale alla
personalizzazione totale. | dettagli raccontano l'unicita di ogni spazio,
ecco perché offriamo la liberta di scegliere il colore della verniciatura, dal
Nero Opaco (MB) alle cromie realizzate su scala RAL, PANTONE®

e NCS® secondo desiderio del cliente. Ogni progetto ha una sua sfumatura
e una soluzione su misura che pu0 essere creata senza limiti.

MB

ALL THE REFLECTIONS OF STEEL

AUTHENTIC PURITY — AISI 316 stainless steel at its purest.
Our natural finish is achieved through four stages of cleaning and
polishing. This is how we create the brightest models in our collection.

PRECIOUS FINISHES — The PVD finish further improves aesthetics and
durability. Metal vapor creates a thin coating that embellishes the surface,
PVD-AB protects it and makes it more durable over time, revealing new metallic
hues. From the elegance of black, whether polished or brushed, to the
timeless charm of brass and copper, this finish imbues your ambience
with a distinctive and lasting brilliance.

ENDLESS CHROMATIC EMOTIONS — From natural steel to complete
customization, our finishes reflect the unique character of every
enviroment. We offer a wide range of colors, from Matt Black (MB) to
custom shades based on RAL, PANTONE®, and NCS® scales, tailored
to the clients’ specific preferences. Each project embodies its own
distinctive nuance, allowing for limitless tailor-made solutions.
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FONTEALTA

NATURA COME FONTE DI ISPIRAZIONE — Le peculiarita del fenicottero ispirano

una collezione dai corpi longilinei e dall'inconfondibile estremita incurvata a ricordare
il becco. FLAMINGO aggiunge un tocco ricercato e completa I'ambiente
con raffinata semplicita.

NATURE AS A SOURCE OF INSPIRATION — Inspired by the unique elegance

of the Flamingo, this collection features slender forms and an unmistakable curved
end reminiscent of the bird's beak. The FLAMINGO line adds a sophisticated touch,
seamlessly enhancing any environment with its refined simplicity.
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FLAMINGO COLLECTION




LAVABO
/ BASIN

W2MP.2.F/RL

Miscelatore lavabo da incasso
Concealed washbasin mixer

Finishing: PANTONE 2040 C

FLAMINGO COLLECTION

F60L.RC/RL + WMRL/RL

Colonna per lavabo per comando remoto + Miscelatore da incasso per lavabo
Washbasin column for remote control + Concealed mixer for washbasin

Finishing: PANTONE 2040 C

17



W3P.F/RL

Batteria lavabo da incasso
Concealed washbasin set

Finishing: PANTONE 2040 C

FLAMINGO COLLECTION

F50/RL

Miscelatore da lavabo
Washbasin mixer
Finishing: PANTONE 2040 C

19
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VASCA
/ BATHTUB

W2MBP.F/AB

Miscelatore bordo vasca da incasso
Concealed bathtub mixer

WS5B.F/AB

Batteria bordo vasca 5 fori
Bathtub set 5 holes
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DOCCIA
/ SHOWER

W567C/BC

Rubinetto esterno con colonna doccia e soffione incassato
Wall-mounted tap with column and concealed showerhead

COLLEC

0.M/BC

Colonna doccia con miscelatore e soffione incassato
Shower column with mixer and concealed showerhead




COL

FONTEALTA

ign moderno della collezione SKINNY evoca un luogo
de nelle linee senza interruzioni. Llassenza di giunture e la
mbinano naturalmente con la ricchezza del materiale.

27



Bathtub: S40V.M/BX + S40.ME/BX
Shower: W200/BX
Basin: W2MP.2.L/BX




LAVABO
/ BASIN

W2MP.L/BC

Miscelatore lavabo da incasso
Concealed washbasin mixer

W2MP.2.L/BC

Miscelatore lavabo da incasso
Concealed washbasin mixer

SKINNY COLLECTION

W3.L/BC

Batteria da lavabo 3 fori
Basin set 3 holes

31



SKINNY COLLECTION

S40L.M/MX

Colonna per lavabo con miscelatore
Washbasin column with mixer
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VASCA
/BATHTUB

W4MB.L/MX

Miscelatore per bordo vasca con doccetta
Deck-mounted bathtub mixer with handshower

SKINNY COLLECTION

FONTEALTA
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SKINNY COLLECTION

S40V/RL
Colonna vasca con rubinetto d'arresto W4MBPL/BC

Bathtub column with stop tap Miscelatore bordo Vasea da incassoleol
Finishing: FONTEALTA MATT GOLD Concealed bathtub mixer with handshowel
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DOCCIA
/SHOWER

S40.ME/RL

Colonna doccia con miscelatore, soffione incassato e doccetta
Shower column with mixer, concealed showerhead and handshower

Finishing: FONTEALTA MATT GOLD

SKINNY COLLECTION

FONTEALTA™S




S40/MX

Colonna doccia con rubinetto d’arresto e soffione incassato
Shower column with stop tap and concealed showerhead

SKINNY COLLECTION

W783/RL

Miscelatore esterno con colonna doccia e soffione incassato
Wall-mounted mixer with column and concealed showerhead

Finishing: FONTEALTA MATT GOLD

41



WX75.SK/RL

Miscelatore termostatico esterno con kit doccia
Wall-mounted thermostatic mixer with shower kit

Finishing: FONTEALTA MATT GOLD

SKINNY COLLECTION

X

W775.E/RL

Miscelatore termostatico esterno con colonna doccia, soffione incassato e doccetta
Wall-mounted thermostatic mixer, with column, concealed showerhead and handshower

Finishing: FONTEALTA MATT GOLD
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CLASSY

UN PEZZO UNICO — Con un profilo sottile e slanciato, CLASSY unisce silhouette pulita
e leggerezza della struttura in un unico pezzo. Una linea studiata per essere essenziale
nella forma e confortevole nell’utilizzo grazie al morbido getto del soffione a pioggia.

A UNIQUE PIECE — Featuring a slim and slender profile, CLASSY seamlessly blends

clean silhouettes with lightweight construction in a single piece.
This line is designed to be essential in shape and comfortable in use, with the soft rain

of its showerhead.

C40.ME/BX

Colonna doccia con miscelatore, soffione S10 e doccetta
Shower column with mixer showerhead S10 and handshower




C40/MX

Colonna doccia con miscelatore e soffione S10
Shower column with mixer and showerhead S10

CLASSY

W630.E/RL

Gruppo esterno con colonna doccia, soffione S10 e doccetta
Wall-mounted shower mixer, with column, showerhead S10 and handshower

Finishing: RAL 9010

47









LAVABO
/ BASIN

CS40L/MX

Colonna per lavabo con rubinetto d’arresto
Washbasin column with stop tap

5
3

TWIGGY COLLECTION

W30H/BB

Miscelatore alto da lavabo
Washbasin pillar mixer

53



TWIGGY COLLECTION

W2MP.Y/BB W3P.Y/BB

Miscelatore lavabo da incasso Batteria lavabo da incasso
Concealed washbasin mixer Concealed washbasin set 55
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VASCA
/ BATHTUB

CS40V/MX

Colonna per vasca con rubinetto d’'arresto
Bathtub column with stop tap

TWIGGY COLLECTION

FONTEALTA
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W4MBP.Y/RL

Miscelatore bordo vasca da incasso con doccetta
Concealed bathtub mixer with handshower

Finishing: RAL 1002

TWIGGY COLLECTION

W4MB.Y/RL

Miscelatore per bordo vasca con doccetta
Deck-mounted bathtub mixer with handshower

Finishing: RAL 1002
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DOCCIA
/ SHOWER

CSR40.M/RL
Colonna doccia con miscelatore e soffione aerato
Shower column with mixer and aerated showerhead

Finishing: RAL 1002

TWIGGY COLLECTION




W883.E/RL

Miscelatore esterno con colonna doccia, soffione incassato e doccetta
Wall-mounted mixer with column, concealed showerhead and handshower
Finishing: RAL 1002




BOSS
COLLECTION

FONTEALTA

LINEA DI SPESSORE — Nasce dalla solidita dell’acciaio e ne interpreta le
caratteristiche intrinseche. La linea fluida di BOSS riflette I'anima audace di una
collezione che si inserisce imponente nello spazio.

A COLLECTION OF SUBSTANCE — Inspired by the strength of steel, this collection
embodies its intrinsic characteristics. BOSS's fluid design reflects the bold essence

of a majestic collection.
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W34A6.E/BX

Basin: W3P.CD/BX




LAVABO
/ BASIN

CD35H/RL

Miscelatore alto da lavabo
Washbasin pillar mixer

Finishing: RAL 9005

R

BOSS COLLECTION

B40L.M/RL

Colonna per lavabo con miscelatore
Washbasin column with mixer
Finishing: RAL 9005
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W3P.CD/DB

Batteria lavabo da incasso
Concealed washbasin set

BOSS COLLECTION

W3.CD/RL

Batteria da lavabo 3 fori
Basin set 3-holes

Finishing: RAL 9005
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VASCA
/ BATHTUB

B40V.ME/RL

Colonna per vasca con miscelatore e doccetta
Bathtub column with mixer and handshower

Finishing: RAL 5025

BOSS COLLECTION

FONTEALTA
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W4MBP.CD/RL

Miscelatore bordo vasca da incasso con doccetta
Concealed bathtub mixer with handshower

Finishing: RAL 5025

BOSS COLLECTION

W4MB.CD/RL

Miscelatore per bordo vasca con doccetta
Deck-mounted bathtub mixer with handshower
Finishing: RAL 5025
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DOCCIA
/ SHOWER

B76.M/MX

Colonna doccia con miscelatore e soffione incassato
Shower column with mixer and concealed showerhead

BOSS COLLECT]IOl;l

HINEE4

B76.ME/RL _—
Colonna doccia con miscelatore, soffione incassato e doccetta
Shower column with mixer, concealed showerhead and handshower

Finishing: RAL 5005




WX44.SK/RL

Gruppo esterno con kit doccia
Wall-mounted mixer with shower kit

Finishing: RAL 5005

BOSS COLLECTION

W34A6.E/RL

Miscelatore termostatico esterno con colonna doccia, soffione incassato e doccetta
Wall-mounted thermostatic mixer with column, concealed showerhead and handshower
Finishing: RAL 5005
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BOSS WIDE

CONTEMPORANEO E AVVOLGENTE — Le forme piene e forti di BOSS WIDE
si addolciscono con un ampio soffione a pioggia per offrire un'esperienza
di comfort totale e trasformare I'ambiente in un santuario zen.

CONTEMPORARY AND CAPTIVATING — With a bold and dynamic design, beautifully
softened by a generous showerhead, the BOSS WIDE collection provides an experience
of total comfort and transforms the environment into a zen-like sanctuary.

BW76.ME/BX

Colonna doccia con miscelatore, soffione S12 e doccetta
Shower column with mixer, showerhead S12 and handshower

FONTEALTA




W4X7/RL + ST.CD/RL

Presa d’acqua con colonna doccia e soffione S10 +
Rubinetto incasso WX47C.SK/RL
Wall coupling with column and showerhead S10 +
Concealed tap

82 Finishing: NCS S 0570-Y8OR

Rubinetto esterno con kit doccia BW76.E/MX
Wall-mounted tap with shower kit Colonna doccia con rubinetto d’arresto, soffione S12 e docce
Finishing: NCS S 0570-8YOR

Shower column with stop tap, showerhead S12 and handshower . - 83



COLLECTION

TRIBUTO AL CLASSICO — Curve armoniose impreziosiscono lo spazio
con gentilezza. ORIGO ha un design attraversato da forme classiche che sanno
resistere alla contemporaneita.

A TRIBUTE TO THE CLASSIC — ORIGO's design features harmonious curves

that gently enrich any space. Its timeless shapes resist fleeting trends,
offering a classic charm that endures.

FONTEALTA 85



ORIGO COLLECTION

Bathtub: C40V.ME/BX
Shower: C50AS.M/BX
Basin: W40H/BX




LAVABO
/ BASIN

W3.0/BB

Batteria da lavabo 3 fori
Basin set 3-holes

W2M.0/RL

Miscelatore da bordo lavabo
Deck-mounted washbasin mixer

Finishing: LECHLER 283 METALLIC
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C40L.M/RL

Colonna per lavabo con miscelatore
Washbasin column with mixer

90 Finishing: LECHLER 283 METALLIC




VASCA
/BATHTUB

C40V/RL

Colonna per vasca con rubinetto d’arresto
Bathtub column with stop tap

Finishing: LECHLER 283 METALLIC

ORIGO COLLECTION

FONTEALTA
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W2MBP.O/BB

Miscelatore bordo vasca da incasso
Concealed bathtub mixer

ORIGO COLLECTION

<A

W3MBP.0/BB

Miscelatore bordo vasca da incasso con doccetta
Concealed bathtub mixer with handshower

95



DOCCIA
/SHOWER

C50AS.RC/MX + TC1.0/MX

Colonna doccia con soffione S06 per comando remoto + Miscelatore termostatico da incasso per doccia
Shower column with S06 showerhead for remote control + Concealed thermostatic mixer for shower

ORIGO COLLECTION

W983/RL

Miscelatore esterno con colonna doccia e soffione S06
Wall-mounted mixer with column and showerhead S06
Finishing: NCS S 5020-Y50R
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CLUB

ICONA NEL MONDO — Il design ad arco di CLUB si ritrova nei contesti piu esclusivi.
Le forme generose e tondeggianti ammorbidiscono il materiale e ne esaltano I'estetica,
per un'atmosfera contemporanea e sofisticata.

GLOBAL ICON — CLUB's distinctive arched design graces the most prestigious settings.
Its generous, rounded shapes not only soften the material but also elevate its visual
appeal, creating a contemporary and refined ambiance.

C90/BX

Colonna doccia con rubinetto d’arresto e soffione incassato
Shower column with stop tap and concealed showerhead




W154.E/DB

Gruppo esterno con colonna doccia, soffione incassato e doccetta
100 Wall-mounted shower mixer with column, concealed showerhead and handshower




CLUB LARGE

GOCCE DI BENESSERE — L'ampio soffione a pioggia di CLUB LARGE rende il rituale
della doccia ancora piu avvolgente. Un design intramontabile che si arricchisce
dell’essenziale per offrire il massimo del comfort.

DROPS OF WELLNESS — CLUB LARGE's wide showerhead transforms your shower
experience into a soothing ritual. Its timeless design, combined with essential features,
delivers unparalleled comfort.

CL90/MX

Colonna doccia con rubinetto d’arresto e soffione S10
102 Shower column with stop tap and showerhead S710




CLUB LARGE

WX54.SK/BC W2X7/BC

Gruppo esterno con kit doccia Presa d’acqua con colonna doccia e soffione S10
Wall-mounted mixer with shower Wall-coupling with column and showerhead S10 105




ORIGO RAME

ECCEZIONALE PER NATURA — Rame e ottone si fondono con i colori della terra.
Nello spazio outdoor, I'aspetto delle superfici viene modellato dal tempo e dai processi
naturali e ORIGO RAME diventa parte integrante con il paesaggio circostante.

NATURALLY EXCEPTIONAL — Copper and brass merge seamlessly with earthy tones.
In outdoor enviroment, ORIGO RAME's surfaces evolve with time and natural elements,
blending harmoniously with the surrounding landscape.

C50R.E

Colonna doccia in rame con rubinetto d'arresto, soffione S08 e doccetta
106 Shower column in copper with stop tap, showerhead S08 and handshower
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ONDA

COME UN'ONDA INASPETTATA — Le forme rette e gli angoli decisi di ONDA si
contrappongono alla sinuosita dell’acqua. Il corpo cilindrico dialoga con una struttura
dalla geometria ben definita e restituisce un'estrema leggerezza visiva.

LIKE AN UNEXPECTED WAVE — ONDA's crisp lines and sharp angles create a striking
contrast with the fluidity of water. The cylindric body interacts with a well-defined
geometrical structure, resulting in a design that appears effortlessly light.

e e e e et i . T

D50.ME/MX

Colonna doccia con miscelatore, soffione S06 e doccetta
110 Shower column with mixer, showerhead S06 and handshower




ARKO

LARMONIA DI MILLE RIFLESSI — Linee rette e spigoli vivi si combinano a una curva
sinuosa in un gioco di volumi e geometrie. ARKO evoca uno stile contemporaneo
e i suoi riflessi si inseriscono con naturalezza nei contesti piu sofisticati.

THE HARMONY OF A THOUSAND REFLECTIONS — ARKO blends straight lines and
sharp edges with graceful curves, creating a dynamic interplay of volumes and
geometries. Its contemporary style and shimmering reflections seamlessly integrate
into even the most refined settings.

Q53/BX

Colonna doccia con rubinetto d'arresto e soffione S09
112 Shower column with stop tap and showerhead S09




114

SQUARE

INDOLE IMPONENTE — Dall’architettura moderna nasce un design pulito in cui
spessori e linee squadrate rivelano un‘attitudine da protagonista che si distingue anche
negli spazi pit ampi. L'eleganza rigorosa di SQUARE ¢ il riflesso di un progetto che
unisce minimalismo e carattere.

MAJESTIC NATURE — Drawing from modern architecture, SQUARE showcases a clean
design where bold thicknesses and straight lines unveil a prominent presence, even in
expansive spaces. Its rigorous elegance mirrors a project that blends minimalism with
distinctive character.

Q86.M/MX

Colonna doccia con miscelatore e soffione S07
Shower column with mixer and showerhead S07




IN&OUT

IL RITUALE DELLA DOCCIA DENTRO E FUORI — L'acqua che sgorga e il panorama
circostante si riflettono sul pannello in acciaio e segnano l'inizio di un viaggio
multisensoriale. Una geometria ampia e riflettente che porta a un'immersione totale
nel momento, dentro e fuori.

THE SHOWER RITUAL INDOOR AND OUTDOOR — The water flowing and surrounding
landscape are mirrored on the steel panel, initiating a multi-sensory experience.

This expansive, reflective design allows for complete immersion in the moment,
whether indoors or outdoors.

P22.E/MX

murale con miscelatore e soffione incassato 220x110 mm

Pannello doccia murale con rubinetto d’arresto, soffione incassato 220x110 mm e doccetta
wer panel with mixer and 220x170 mm concéaled showerhead

116 Wall-mounted shower panel with stop tap, 220x170 mm concealed showerhead and handshower




SPRING

TRA ESTETICA E FUNZIONALITA — Praticita, comfort e freschezza in giardino o nella
zona piscina. SPRING é una linea preziosa e discreta che sa fondersi con il paesaggio e
porta una fonte d’acqua all'esterno.

BETWEEN AESTHETICS AND FUNCTIONALITY — SPRING offers practicality,
comfort, and a refreshing touch to garden and pool areas. This refined and discreet
collection seamlessly integrates with the landscape, bringing a source of water

to outdoor spaces.

At “% A !}“}Jﬁ,";\r

W10/MX R TN @em (altezza 80 cm)
Rubinetto a parete ! , ( ith stop ta ight80 cm)  + -
118 Wall-mounted tap . - . inis . bo o
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SPRING

W10.HB.L/MX - ~COL90/MX _
Rubinetto da giardino con raccordo portagomma 3 Colonna con rubinetto d'arresto edoccetta
Garden tap with hose connection Column with stop tap and-handshower
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WATERLINE

OASI CREATIVA — Lacqua scorre a cascata, a pioggia, dalla parete o dal soffitto.
La linea WATERLINE permette di personalizzare ogni esperienza, aprirsi a infinite
combinazioni e godere di un momento di benessere su misura.

CREATIVE OASIS — Experience the cascade of water flowing like gentle rain from
the wall or ceiling. The WATERLINE collection offers limitless customization,
allowing you to craft a unique, personalized experience and indulge in a moment
of bespoke wellness.

Q500.DF/BX + TC.HF2/BX

Doccia a soffitto con getto a cascata e soffione integrato + Miscelatore termostatico da incasso per doccia a 2 vie, High Flow
122 Overhead shower with cascade shower and concealed showerhead + 2-ways concealed mixer for shower, High Flow

123




WATERLINE

SA35.F/RL + MR1/RL

SA53.15/AB SA40.12/AB Braccio doccia con soffione integrato + Miscelatore da incasso per doccia

Braccio doccia con soffione S15 Braccio doccia con soffione S12 Shower arm with concealed showerhead + Concealed shower mixer

Shower arm with showerhead S15 Shower arm with showerhead S12 Finishing: RAL 6002
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